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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 691: TARIFICATION DE L’ELECTRICITE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager l'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ol les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

Le présent fascicule fait partie de la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electrotechnique International (V.E.L), dont
il constitue le chapitre 691: Tarification de ’¢lectricité.

Etabli par les soins du Comité national allemand, un premier projet et les observations regues furent discutés a Baden-
Baden en mai 1966 par un Sous-Comité d’Experts. A la suite de cette réunion, le Comité allemand, continuant a assurer le
Secrétariat de ce chapitre, établit un deuxiéme projet qui fut soumis en novembre 1966 a I’approbation de tous les Comités
nationaux. De trés nombreuses observations furent regues. Celles-ci furent examinées par le Sous-Comité d’Experts lors d’une
réunion tenue 2 Londres en mars 1968. Tenant compte des observations regues sur le deuxi®me projet, le Secrétariat allemand
prépara un troisiéme projet sur lequel les Comités nationaux furent priés de se prononcer en aoiit 1968. Comme des obser-
vations importantes ne furent pas regues, un projet basé sur le troisiéme projet fut soumis aux Comités nationaux en juillet
1969 pour approbation suivant la Régle des Six Mois. De nombreuses observations furent regues. Celles-ci furent discutées
a Paris en juin 1970 par le Sous-Comité d’Experts. Les modifications adoptées lors de cette réunion ont été incorporées
dans la présente publication.

L’expérience montre qu’il existe des différences de structure et de domaine d’application dans les tarifs particuliers & chaque
pays. Les termes figurant dans la présente publication ne peuvent donc exprimer que leur sens fondamental et universellement
acceptable dans la mesure ou il est important pour la compréhension entre les différents pays. Les situations particuliéres a
chaque pays n’ont donc pas été spécifiées.

Il se peut qu’il existe des tarifs qui combinent plusieurs des notions fondamentales qui ont été définies. Ces combinaisons
ne figurent pas dans la présente publication. Afin de faciliter la compréhension entre les différents pays, certains termes ont
toutefois été introduits bien qu’ils ne soient pas en usage dans tous les pays.

Les pays suivants se sont prononcés explicitement en faveur de la publication:

Allemagne 1talie
Australie Japon
Belgique Norvege
Canada Pays-Bas
Danemark Royaume-Uni
Espagne Suede
Finlande Suisse

France Turquie

Israél Yougoslavie
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 691: TARIFFS FOR ELECTRICITY

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt
the text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendations and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly
indicated in the latter.

PREFACE

This booklet is a part of IEC Publication 50, International Electrotechnical Vocabulary (I.E.V.), and constitutes its
Chapter 691: Tariffs for electricity.

A first draft, which was drawn up by the German National Committee, and the comments received thereon were discussed
in Baden-Baden in May 1966 by an Experts’ Sub-Committee. As a result of this meeting, the German Committee, as Secretariat
for this chapter, drew up a second draft which was circulated in November 1966 for approval to all National Committees.
A very large number of comments were received. These were considered by the Experts’ Sub-Committee at a meeting held
in London in March 1968. Taking into account the comments received on the second draft, the German Secretariat prepared
a third draft which was submitted to the National Committees in August 1968. As no important comments were received
thereon, a draft based on the third draft was submitted to the National Committees in July 1969 for approval under the
Six Months’ Rule. Numerous comments were received which were discussed in Paris in June 1970 by the Experts’ Sub-Com-
mittee. The amendments which were agreed upon at this meeting have been incorporated in the publication.

Experience has shown that differences exist in structure and field of application between the tariffs of individual countries.
The terms given in this publication can, therefore, only express the fundamental and generally acceptable meaning as far as
it isimportant for international understanding. The different situations in individual countries have not therefore been specified.

1t is possible that tariffs may exist which combine more than one of the fundamental concepts outlined. In this publication,
such combinations have not been specified. In order to facilitate international understanding, terms have nevertheless been
included although they may not be in use in all countries.

The following countries voted explicitly in favour of publication:

Australia Japan

Belgium Netherlands
Canada Norway
Denmark Spain

Finland Sweden

France Switzerland
Germany Turkey

Israel United Kingdom

Italy Yugoslavia
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MEKIYHAPOJHAA 3JIEKTPOTEXHUYECKAA HOMUCCUSA

MERIVHAPOIHDIN 2JEKTPOTEXHUYECKUN CJIOBAPH

I'JIABA 691: TAPU®bI HA 3JIEKTPO3IHEPTUIO

IMPEIMCIOBUE

1) Odunuansubie pemenusa uan coraamenud MOHK 1mo TeXHMYeCKHM BOIpOCaM, MOATOTOBJIEHHBe TeXHHYECKHMU
KOMHTETAMU, B KOTODHIX NpeNCTABIEHHl BCe B3aHMHTepecoBaHHble HalMOHAJBHEIE KOMMTETHI, BHIPAAIOT, IO
BO3MOMKHOCTH TOYHO, M&KIYHAPOAHYIO TOUKY 3peHHs B JaHHOM o0iacTu.

2) JlaHHBIe PpeIUeHHA IPEACTABIAKT coGOi pexoOMeHTALMM JIA MEHIYHAPOTHOIO MOJb30BAHUA M B 3TOM BHLE
npunumaloresa HanmonaabHBIME KOMMTETaMMU.

3) B memax copmeiictBua MemaynapomHoii yrudurauun MOK Boipamkaer mowmesnanne, 4ro6sl Bce HaljuoHasibHBIe
KOMHTETHl TIPUHAIM 3a OCHOBY CBOWX TOCYNAPCTBEHHHX CTaHZAPTOB pexoMenpaunu MOK, HacCKOIBKO 3TO
TONYCKAIOT YCJIOBMA AaHHOIl crpaubl. Jlo0ble PacXOmieHHMs, KOTOpHle MOIYT MMETh MECTO MEHIY PerOMeH-
pannamMn MOKR 11 cooTBeTCTBYOUIMMHI HAIOHAIBHEIMI CTAaHAAPTAMM, JOMAHL! OBTH HACKONBKO 3TO BO3MOMHO
VIOMAHYTH B HOCIAERHIX.

BBEJIEHUE

Hacrosmas nyOaurkauusa sisgerca yactbio Ilybankanmu MR Ne 50: « MesayHnaponHbiii 3IEKTPOTeXHUYECKUE
ciaosaps » (MOC) u comepuT raasy 691: « Tapudsl Ha dIEKTPOIHEPTHUIO ». )

ITepspiii TpoeKT raaBbl, KOTOPHIL GBI NOAroTOBAeH HeMeuKHMM HANMOHAJBHBHIM KOMMTETOM, COBMECTHO C Ipef-
CTaBleHHBIMI 3aMeyaHHAMN GBI OPCYHAeN HA B3acefaHMH TNOJKOMATETA BKCIEPTOB, cocTosBweMcs B Bagen-
Bagene B Mae 1966 r. B peayabrare 9Toro o6cyssieHus HeMelKHM HANMOHAIBHEIM KOMHUTETOM, KOTOPOMY OELIO
[0OBEpeHO BefleHHe CeKpPeTapuaTa Mo MOJrOTOBKe HACTOALeli I1aBbl, GbI1 COCTABIEH BTOPOH MPOEKT, KOTOPHIL GblI
PAaBoCaaH HAMONANLHBIM KOMUTeTaM B HoaGpe 1966 r. Briio nosyyeHo oyeHb GOIIbINOE YACIO 3aMEYAHHI, KOTOPLIe
ObIIIM PACCMOTPEHB MOAKOMUTETOM DKCIePTOB Ha 3acefaHuyu B JlonaoHe B mapre 1968 r. C yuerom 3aMmevaHuif,
NOJY4eHHHX N0 BTOPOMY TpoexTy, HeMenkuil cekpeTapuar HOATOTOBHMJ TPETHIl IPOEKT, KOTOPLIi GBI pasociaH
HAIMOHAJBHEIM KOMHTETaM B aBrycre 1968 r. Ilockoapky He OBUIO TOTYYeHO MO HEMY HMKAKHUX CYINECTBEHHBIX
BaMEYaHMIl, BAPUAHT rJIaBhl, OCHOBAHHBI HA TPeTheM IIPOEKTe, OBUI PA30CJIaH HANUOHAIBHBIM KOMHUTETAM B HIOJIE
1969 r. HA TONOCOBAHME MO MPABUIY IECTH MecAues. ILoJlyyeHHbIe MHOrOYMCIIEHHBIE BaMeYaHusA GblIn 00CYHIeHb!
HOgKOMHUTETOM dKcnepTos B Ilapmxe B mione 1970 r. [lonpaBKu, NPMHATHE HA DTOM COBEMAHWH, OBLIN BHIIOYEHEI
B HACTOAWIYI0 MyOAMKAINIO,

OnpIT MOKA3aJ, UTO CYIHECTBYCT PasiiMuue B CTPYKType u 00JacTu npuMenedus Tapuos B OTAENbHBLIX CTPaHAX.
IloaTOMY TePMUHBI, COjepRALINECS B 9TOH IyOJAMKAIMN, BHIPAMKAIOT OCHOBHOE M O0UENPUHATOe 3HAYEHNEe C TOUKM
3PEHUsA WX BAKHOCTH B MEMKIYHAPOXHOM B3aUMOMOHMMAHUM M He OTPAKAIOT PA3IMIHBIE CUTYAIMU, CYIECTBYOIMKE
B OTHEILHEIX CTPaHAX.

Bo03MOHO, YTO CYLIECTBYIOT TApU(HI, KOTOPHIE BKIIOYAIOT B cefs 60J1ee OHOTO N3 OCHOBHBIX IPHHATHIX TOHATIH.
B 3T0if MyGauKalun Takue COYETAHMs He PerdiaMEeHTHPOBAHBEI; TeM He MeHee HJA oOnerdeHws HX IIOHUMAHUA B
MeIYHAPOLHOM IIJIaHe, OHI BRILIOYEHBI B IJ1aBY, XOTA OTH COUETAHUA U He MPUMEHATCA BO BCeX CTPaHax.

Calenyiongye CTpaHbl IPOroJIOCOBAIM 38 NPUHATHE BTOM My GaMKaLMIL:

Ascrpanusa CoenuHeHnHoe RopoieBCcTBO
Bensrus Typnusa

I'epmanusa [iseitapus

Mspanas IBenus

Henanusn DuHIAHAHA

Wranna Dpannusa

Rauaja 10rocnasus

Hipepaan;ibt Hnouust

Hopserusa
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